Umeldungsformular - Formulaire d’inscription - Registration form
- Modulo di iscrizione - (sl 3 jlaiul

8 Numm - Nom - Name - Nome - Nome - ,».uY\

4 Virnumm - Prénom - First name - Nome préprio - Nome - (ol au¥)

Alter - Age - Age - Idade - Eta - ()

D Telefon - Téléphone - Phone - Telefone - Telefono - ailgll

& E-Mail - 55 5y 3,

1. Grupp - Groupe - Group - Grupo - Gruppo - ic sana
O 16/07 (19:00-21:00, Bierger*Haus)
(O 04/08 (19:00-21:00, Bierger*Haus)
(O 11/08 (19:00-21:00, Bierger*Haus)

2. Grupp - Groupe - Group - Grupo - Gruppo - ic sas
(O 25/07 (16:00-18:00, Bierger*Haus)
(O 01/08 (10:00-12:00, Bierger*Haus)
(0 22/08 (10:00-12:00, Bierger*Haus)

3. Grupp - Groupe - Group - Grupo - Gruppo * 4c gaas
(0 20/08 (19:00-21:00, Bierger*Haus)
(O 03/09 (19:00-21:00, Bierger*Haus)
(10/09 (19:00-21:00, Bierger*Haus)

Dir kénnt den Umeldungsformular un d'Gemeng schécken,
ofginn oder per E-Mail schécken.

Vous pouvez envoyer le formulaire d'inscription a la commune,
le déposer sur place ou I'envoyer par e-mail.

You can send the registration form to the municipality,
submit it in person, or email it.

Podes enviar o formuldrio de inscri¢cdo para a comuna,
entrega-lo pessoalmente ou envid-lo por e-mail.

E possibile inviare il modulo di iscrizione al comune,
consegnarlo di persona oppure inviarlo.

loy] @2yl e Al I Jeomenddl 8yloiaal @3 (SiSe
39SV WAl pe Wl ol Luaseds Lgoslusd of cdundly

™ service.egalite@steinfort.lu

Des photos et des vidéos seront prises durant les ateliers.
Photos and videos will be taken during the workshops.
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